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iPRD40r-800PV_A9L40271
C40-800 PV  A9L40172

iPRD40r -1000PV_A9L40281
C40 - 1000PV A9L40182
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IP20 (built-in)

Ucpy: 800 VDC (iPRD40r-800PV)
Ucpy: 1000 VDC (iPRD40r-1000PV)
Ipg (AC): 600 pA

N Ipg (DC): 60 pA

o H} Qe Up (iPRD40r-800PV): 3 kV
SCh nel d e r Up (iPRD40r-1000PV): 3,9 KV

a Electric 14 mm | 3.5 N.m Iscpy: 200A

RO PV|iPRD

h

(A) (E) (C)
(D Parafoudres débrochables Indicateur de I'état du parafoudre Contact de signalisation a distance
@) Withdrawable surge arresters Surge arrester status indicator Remote indication contact
@ Abnehmbare Uberspannungsableiter Zustandsanzeiger des Blitzableiters Tele-Meldekontakt
ﬁ’ Scaricatori di sovratensione ad innesto Indicatore dello stato del parafulmine Contatto di segnalazione a distanza
@ Disipadores de sobretensiones enchufables Indicador del estado del limitador de sobretension | Contacto de sefializacion a distancia
@ Verwijderbare overspanningsbeveiligers Statusindicator van de overspanningsbeveiliging | Afstandssignaleringscontact
GB Udtagelige overspeendingssikringer Indikator for lynaf eders tilstand Signalkontakt pa afstand
@ Utdragbara 6verspanningsavledare Indikator for askledarens status Kontakt for fjarrsignalering
@ Protectores de sobretensdo amoviveis Indicador do estado do para-raios Contacto de sinalizacéo a distancia
@ Overspenningsavledere som kan trekkes tilbake | Indikator for overspenningsavlederens status Fjernsignaliseringskontakt
ﬂ) Irrotettava ylijannitesuoja Ylijannitesuojan tilan osoitin Kaukomerkinannon kosketin
@ CbeMHbIN pas3psigHUK MHAavkaTop cocTosiHUA paspsigHuKka JucTaHUMOHHOE ynpaBneHue curHanusaumen

Dimensions / Dimensions /| Abmessungen / Dimensioni / Dimensiones / Afmetingen /

Dimensioner / Matt / Dimensoes / Mal / Mitat / Pasmepbl
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Cablage / Wiring / Verdrahtung / Cablaggio / Cableado / Bedrading van / Kabelfaring /

Kabeldragning / Ligar / Kabelfremfaring / johdotus / lNoakntoyeHne npoBoaku

Cablage / Wiring / Verdrahtung / Cablaggio / Cableado / Bedrading van / Kabelfaring /
Kabeldragning / Ligar / Kabelfremfaring / johdotus / lNoakntoyeHne npoBoaku

Indicateur Rouge / 250 iPRD 40r PV

Red indicator /
Rote Anzeige /
Indicatore rosso /
Indicador rojo /
Rode indicator /
Red indicator /
Rdéda indikatorn / <y
Indicador vermelho / !
Red indikator /
Punainen merkkivalo /
KpacHbilii nHaukaTop
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Remplacement des cartouches / Replacing cartridges / Austausch von Kartuschen /
Sostituzione delle cartucce / Sustitucion de cartuchos / Cardridges vervangen / Udskiftning af

kassetter / Byta ut patroner / Substituir cartuchos / Skifte ut patroner / Kasettien vaihto /
3ameHa KapTpuaxeun

Blanc / White / Rouge / Red / Rot /
Weiss / Bianco / Rosso / Rojo /
Blanco / Wit / Hvid / Rood / Red / Réd /
Vit / Branco / Hvit / Vermelho / Red /
141112 Valkoinen / Benbiit 14 1112 Punainen / KpacHbiit

EN50539-11:2013
UTE C 61740 - 51

-25°C...+ 60 °C
humidity: 5% to 95%
type 2/ Tun 2/ [T2]
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Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier

CS 30323

F - 92506 Rueil Malmaison Cedex
www.schneider-electric.com

S1B6067001-02

Ce produit doit étre installé, raccordé et utilisé en respectant les normes et/ou les réglements d'installation

en vigueur.
En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques et cotes d'encombrement données ne nous

engagent qu'aprés confirmation par nos services.
This product must be installed, connected and used in compliance with prevailing standards and/or

installation regulations.
As standards, specifications and designs change from time to time, always ask for confirmation of the information

given in this publication.
MpuMeHsieMble cTaHaapTEl, annaparypa, UX XapakTepUCTUKW W pasMepkl NepUoaUIEcku

nepecMaTpuBaloTCsl, NOTOMY BCERAA YTOMHSIATE NPEACTARIEHHYIO 3AECh MH(OPMALIMIO
D,aHHOe nsgenve criegyet yctaHaBnuBeaThb, NOAKOYATh N 3KCNTyaTupoBaTb B COOTBETCTBUN C

[eNCTBYIOLWMMM CTaHAapTaMun 1 npasunamu.
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